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1. Descricdo

Termos de Garantia

A fonte de alimentagao FA-3003 foi especialmente desenvolvida para
pesquisas cientificas, desenvolvimento de produto, laboratério,
universidades, faculdades, e eletronica. A tensdo e a correntes podem
ser reguladas continuamente dentro do valor nominal. Este instrumento é
amplamente utilizado devido a sua alta preciséo, durabilidade, e seu
circuito de protecéo de sobrecarga, curto-circuito e inversao de
polaridade.

2. Especificacdes de Parametro

2-1. Condicoes de escala de operacao:

*Escala: 0-32V/0—-3A

» Tensao do cabo de energia: 220/127VAC +10% (chave de seleg¢ao);
50/60Hz

» Temperatura de operagao: - 10°a 40°C

» Umidade de operagéo: 90% U.R.

» Temperatura de armazenamento: -10°a 40°C

» Umidade de armazenamento: 80% U.R.

2-2. Modo de tensao constante

1. A tensao de saida pode ser regulada continuamente de 0 ao valor
nominal.

2. Estabilidade de tenséo: < 0,01% + 2mV;,
Estabilidade de carga: < 0,01% + 2mV.

3. Tempo de recuperagéo: 100us

4. Ruido de ondulagéo: <0,5m Vrms (valor efetivo)

5. Coeficiente de temperatura: <200PPM/

2-3. Modo de corrente constante

1. A Corrente de saida pode ser regulada continuamente de 0 ao valor
nominal.

2. Estabilidade de corrente: < 0,2% + 3mA
Estabilidade de carga: < 0,2% + 3mA

3. Ruido de ondulagdo: <2mArms (valor efetivo)

O instrumento assim como todos os acesso6rios que o acompanham,
foram cuidadosamente ajustados e inspecionados individualmente pelo
nosso controle de qualidade, para maior seguranga e garantia do seu
perfeito funcionamento.

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricagao ou
danos, que se verificar por uso correto do equipamento, no periodo de 12
meses a partir da data da compra.

A garantia ndo abrange fusiveis, pilhas, baterias e acessorios como
pontas de prova, bolsa de transporte, sensores, etc.

Excluem-se de garantia os seguintes casos:

a) Uso incorreto, contrariando as instrugdes;

b) Violagéo do aparelho por técnicos nao autorizados;

c) Queda e exposicdo a ambientes inadequados.

Observagoes:

+» Ao enviar o equipamento para assisténcia técnica e o mesmo possuir
certificado de calibracao, deve ser encaminhada uma carta junto com o
equipamento, autorizando a abertura do mesmo pela assisténcia técnica
da Instrutherm.

» Caso a empresa possua Inscricdo Estadual, esta deve encaminhar uma
nota fiscal de simples remessa do equipamento para fins de transito.

* No caso de pessoa fisica ou juridica possuindo isengéo de Inscrigao
Estadual, esta deve encaminhar uma carta discriminando sua isengao e
informando que os equipamentos foram encaminhados a fins exclusivos
de manutengao ou emissao de certificado de calibragéo.

» Recomendamos que as pilhas sejam retiradas do instrumento apés o
uso. Nao utilize pilhas novas juntamente com pilhas usadas. Nao utilize
pilhas recarregaveis.

« Ao solicitar qualquer informagao técnica sobre este equipamento, tenha
sempre em maos o n.? da nota fiscal de venda da Instrutherm, cédigo de
barras e n.? de série do equipamento.

« Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de garantia)
e riscos correm por conta do comprador.

O manual pode sofrer alteracées sem prévio aviso. |




5. Manutencao

3. Descrigao do Painel

5-1. Substituicao do Fusivel

Caso o fusivel queime, a fonte de alimentagdo nao funcionara. Caso isto
acontega, a causa do problema deve ser identificada e reparada.
Substitua o fusivel queimado por um fusivel do mesmo tipo. Nao abra o
compartimento de fusivel, a menos que o problema ocorra.

5-2. Reparo
Caso haja problemas com o circuito interno deste instrumento, 0 mesmo
devera ser consertado por profissionais qualificados e autorizados.

6. Lista de Acessorios

Acessorios fornecidos
» Cabo de alimentagéao
* Manual de instrugdes

Acessorios opcionais (vendidos separadamente)
« Certificado de calibragédo
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. Display de exibi¢ao de corrente (3 digitos)
. Chave de ajuste grosso de corrente
. Chave de ajuste fino de corrente

de corrente constante

. Display de exibicado de tensao (3 digitos)

te fino de tenséo
te grosso de tensao
de tensao constante

. Terminal de saida “-“

10. Terminal de saida “+”
11. Terminal “GND”

12. Botao Power
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3-2. Parte traseira do aparelho

1. Etiqueta

2. Janela de ventilagao

3. Compartimento do fusivel

4. Entrada AC

5. Chave de selegao de tensdo AC

4. Instrucoes de Uso

4-1. Nota

1. Entrada AC: A tensao de operacao devera de 110V ou 220VAC

2. Dissipagao de calor: O radiador e localizado na parte traseira do
instrumento. Para a dissipagao de calor, deve-se ter espago suficiente
para operar o instrumento. A ventoinha sera ligada automaticamente
caso a temperatura interna do aparelho seja maior ou igual a 45°C.
Nao opere o instrumento caso a temperatura ambiente seja superior a
45°C.

3. Tensdo maxima de saida: Ao ligar ou desligar o instrumento, a tensao
nao devera exceder o valor maximo.

4-2. Operacao:

1. Conecte, e selecione a tensdo AC em que o instrumento sera operado

através da chave situada na parte traseira do instrumento (110V/220V).
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2. Ligue o instrumento, o LED vermelho do instrumento se acendera
(quando os reguladores de corrente de ajuste fino e grosso do
instrumento estiverem na posi¢ao zero.)

3. Gire ambas as chaves de ajuste fino e grosso levando-as para a
posicao da tenséo requerida. (quando os reguladores de corrente de
ajuste fino ou grosso do instrumento ndo estiverem na posicao zero.)

4. Conecte o equipamento periférico aos terminais “+” e “-“.

5. Ao ser necessaria uma coeficiente de alta ondulagéo, o lados “+” e “-*
deverao ser conectados ao “GND” para reduzir a tensdo saida de
ondulagéo.

4-3. Ajuste constante de corrente

1. Ligue ambas as chaves de ajuste fino e grosso levando-as para a
posigcao de tenséo de 2 a 5V (quando os reguladores de ajuste fino ou
grosso do instrumento n&o estiverem na posicao zero.)

2. Ligue ambas as chaves de ajuste fino e grosso de corrente levando-as
para a posigao zero (gire o knob até o fim em sentido anti-horario)

3. Conecte os terminais “+” e “-“ com um cabo.

4. Gire os knobs de ajuste grosso e fino de corrente para o valor de
corrente requerido.

5. Remova o cabo de curto circuito. Gire os knobs de ajuste grosso e fino
de tensao para o valor de tenséo requerido.

4-4. Caracteristicas constantes de corrente e tensao

Este instrumento é uma fonte de alimentagdo com caracteristicas

constantes de corrente e tenséo. A tenséo e a corrente de saida deste

instrumento pode mudar constantemente com cargas diferentes. O ponto
do ponto de intersecgéo entre a tensdo constante e os modos constantes
de corrente é o ponto de transi¢do. Por exemplo, caso a carga faga com
que a alimentagao funcione com uma tensdo constante, a tensao de
saida ndo mudara. Com o aumento na carga, a tensao de saida nao
mudara até que o ponto de ajuste da corrente constante seja atingido. Ao
atingir o ponto de ajuste da corrente constante, a corrente de saida
continuara estavel, e a tensédo de saida sera reduzida em propor¢dao com
um aumento da carga. Através dos LEDs situados no painel frontal, pode-

se obter a mudanga entre a tensao e a corrente, De maneira similar, a

mudancga automatica da corrente constante a tensao constante é

proporcional a redugéo da carga. No modo de tensao, os LEDs CV, no

modo de corrente constante, os LEDs CC.




